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Izvan carcvino vilo poitarinn
Flada 1 utuleje so & Pull.
.Pojedinl broj etojl te b, mor
etall 30 b, loll u Pull, toll
izean [ste,

. Uredniétvo | uprava nalazl se

a »Tiokari Leginja 1 dr, prije

L. Krmpoti¢ | dr.e (Vin thﬂl

7. 1), knmao noks. ea naslovifoju
ova piams | predplate.

Qdgovorni wrednik | izdavatel] Jerko J. Haholja. — U nnkladt tiskare Lagioja { dr. 0

Polivllca Ginlia 1.

= Glevn! suradalk prof. B, Mandié u Testu (Ve Crodera b, | . 3a).

(rfica 0 pok. Mati BaStiamn

Od storoga prijatelja nagegn listn dobi-
yamo: :

Nedavno, uredjujudi svojo plama, padne
mi pod ruku spisak nafeg nepreZaljenog
radoljubn hlagopok. Mala Baostiane, Ka-
staved.

Kadn se jo god. 1877, rodiln osnova,
dn se kosti pjesnika-volikann Preradoviéa
prénesu u domoving, sprulena je uTsto
medju  nasim domorodeima misao, da se
u tu syrhu deprineso koji prilog. U tu
qithy sastavio je pok. Mate proglna, koji
rdi ljopote jezikn, endraje i domoljubnog
fara zaslufuje da bude objelodanjen. Bilo
nas je tada tek dagica na okupu, 8 toga
nije doslo niti do snstava odbora. Pisnce
ove crtice obdio je dugi niz godina e
oba brata Baftinon te moZe majbolje po-
trrditi kako su obojica bili zadojeni hrv.
patriotizmom, Pokojni Mate bio je za pravo
grvi § pravi utemeljitelj JNate Sloge". Iz
njegovib ustiju zoade se koko Je u obte
do osnutka dodlo, Prilike narodne noime
bile su tada veoms tufae i crne; on kno
svedenik dolnzio je ¢efée u dodir sa istar-
skim pukém, te kako se je onda nolazio
v Trstu u zatodistu pok. Padavié Tomo,
nabaci pok. Mate misao za izdavanje pué-
kog lista; nli nastade veliko pitanje glede
novea; nu on si neds mira fego na sratn
i sto Bog dade. Dodju pok. biskupu Do-
brilf, koji podupre misao sa izdadnom pod-
porom. Za izdovatelja nitko nece da. se pri-
hvati i nakon velike mateze izpadne, da je
pok. Earabaif, bivsi tada dudobriznik i
utitel] Bkole Revoltella kod Loven, dao
woje ime kao neodvisan, dotim je kao
odgovorni urednik bila prijavljena skro-
mna osoba (elugn Slav. gitaonice®). Cim
jo izafno prvi broj sa proglasom na , Lstag-
ski puke®, navalila su se svik strana tuZne

Lstre i ostolih kraje;z;. b;-aibrojha i dola-

zilo je seljakn na jogmu u Trsl.

Pok. Mate dolozio bi, zojedno sa bratom
Ivanom koji se je bovio slikarstyom, sa
znancima, na casu pive; pokezivao nam
svoje pjesmice i Seste puta bi prevadjao
sale i reconice iz Jatinskog, navlaslito onu
od ,Orohn®.

Medjutim eto i njegove proglasa:

Slpva Potrn Preradovida!

Brato!
Tko od nas nezna Pelra Preradovico,
vojnika i pjesnikn, svil juZnih Slavenn jed-
pakog ljukimeca P
U ,Putniku® u toj svejoj nojnjeznijoj
picsmi evo #to moll 8vyf noraod i svoju
domovinu:
,U tvom polju daj mi groba,
Tvojim cviebem grob mi kiti.”

A njegovi eno mrlvi ostanci truna o
tudjem delekom svietn, na njemotkom
betkom groblju, dje jih ni tudjim ni do-
maéim evietem nekilil

Da neostane neizpunjenn tn Ziva Zelja
nafeg |jubimea, sostavio se u Zagrebu ave-
ndilittni 1 gradjunski odbor, keji po 8v0j
nadoj Sirokoj domovini, sabire novéié¢ po
novdid svolu, &to ée trebati, da se zemalj-
ki Pelrovi ostanei prenesa iz tudjeg u
domate polje, te postavi dosiojan spome-
nik, kopa te od godine do godine domo-
rodne ruke svie?im domadim kititi eviedem.
Braéo, podpisani vas indi odbor ima ¢ost
pozvali, do i mi ovdje u Tratu udinimo,
&to tko moZe, da g= Bto difaije izpuni la
erdndna Preradoviéa Zelja, te se mi tako
odazovemo onoj, koja veli, da je samo
onaj narod probudjen i sviestan, koji €asti
knko valjn svoje velike i 2o demovinu za-
glutne muZave,

{J Trstu, 4. ougustn 1877,
Odbor.

Poglod po Primoriu.
Puljsko-rovinjski kotar:

Vellka jovna skuphtine. Politicko dru-
#tvo 2a Hrynte i Slovence o Istri prire-
djuje u nedjelju 6. t. mj. © 10 sati u
jutro u dvorani Navodnog Doma velikn
javan skupatinu sa ovim dnevnim redom :
1. Posljednje zasjedanje istarskog sahora,
2. Popls pucanatvo.

No tu skupstinu dodi ée navodni znstup-
nici gg. Dr, lvan Zuccon i Dr. Sime Ku-
relié, dok je 2nliboZe zaslupnik Dr. M.
Laginjo zaprieden boleséu, dn prisustvuje
skupatini. :

gastnnak Drofbinth obiteln. Juger i
prekjuter ohdr2avali su druzbini véitelji
sastanak glede poboljsanjn i uredjenjn svog
poloZojn. Sastanku je prisustvovalo 21 uéi-
telja i uditeljlen n 7 njih dnlo se zastupati,
Nao snstanku prilivaéenc su ove rezolucije

dn u prazoicima Druzbe raspide za svi
stolna i provizoran mfestn javne natjefaje
putem ,Nase Sloge* 1 po moguénosti u
jednoj novini Banovine { Dalmneije ; udi-
telj. mjestn mesmiju s9 popunjavati umi-
rovljenim uditelj. osohljem jaynih pokraj.
pué. zkola; stalno namjestene udilelj. sile
mogn se premjestili jedino na motby ili
privola njihova. — Zatim ove preinnke
deuthine progmatike: § 18 u pogledu si-
stemiziranja Skola, § 31 u pogledu petgo-
digdjih dopintakn, § 34 glede displinar.
posfupkn, g 87 glede nadziranja skola (po-
glovito da ukine mjestne kol. nadzornike},
§ 40 u pogledu odkaza, i dodatok k §41
dn se nove pragmalike ne prgordavaju, i
napokon do se ustanovi druzbina knjiz-
nica so sjedistem o Puli te do se miro-
ving njima jzjednngi sn onom pokraj. udi-
lelja..

Boiesi Dra, Laginje. Stovateljima i
prijateljima nodeg prvakn norod. zastup-
nika Dra, M. Loginja jovijamo, dn njegova
bolest, koja ga veé eva 20 dana prikovalg,
uz kravet, krete na bolje, te se bolestnik
veé pridize | nndamo se, do temo ga do-
skorn opet vidjeti ¢iln i zdrave na popri-
#u u borbi zn nadn pollnfena marodna
prava.

Iz Cltaonice u Pull. Nedaée koje au
uzrokovala mrtvilo u nagoj Citnonici rek
B da malo po malo nestsju, lo se ovo
nnde najatarlje drustvo u Buli budina novi
givol. Novi odbor postavio si zndadu, da
Citaonicu pridigne na stupunj koji jednom
nagn Citaonica uzivaln u svim intoligentnim
elojovima u Pull, Tako Jo novi odbor doo
prendesill prostorije, te Jenovom preuredbom
nnstola krasna prostrann dvornnn 2o BYO-
kojnke zabave o izim toga nnstale su dvle
licpe sobe jedna za Gitanje druga za inu
razbibrigu. Timo je Gitaonica potinila ne
malili troskova, kojih odbor ne 2nli, snmo
du tlanovima profi udobnosti i sva potres
bita, #to jziskuje jedna Citnonien u gradu
kao #to js Puln. Zato se i preporuta gvim
nofima u Puli, da se u dto vetom broju
zadtane u Citaonicy, a sadanjirm denovima
pok, dn su toéni u pleéanju dlanarine kno
gto du sa odborom urede zmostalke sinn-
rine. To je prvi uvjet kojeg moramo svi
fspuniti u prvem redu, hodema li da Ci-
tnonica nupraduje. Pored toge treba sva-
kake, da clanovi marljive pohadjaju dru-
stvena prosterije, u kojimn de nati eve
slavenske valnije novine koo i par svjet~
gkih novina u drugim jezicima.

U nedjelju dne 8. t. mj. poéimlju u Gi-
taonici pleane vjezbe, kao i proalih godina,
koje imadu pravo pohadjoti tlenovi sa
svofim obiteljima. Nedfanovi mogu poha«
djati te plesne vje2be snmo ako ih uvede
kaji ¢lan iH pismeno preporudl odboru. U
tom siugaju plalit ée neglanovi za svu se-

Sevenski Domostafni jbaik 1 9.

(M astarak.) .

Bed je ovdje mimogred jztaknuti, do je
biskupljn djnkovadkn postigl od Sv. Sto-
lice viaatiti Obrednik .o hrvatskom jeziku,
lisknn god. 1878, te dn su noveustrojone
biskupije Bosne | Hercegovine dobile ta-
kodjer vlastiti Obrednik u Zivaéem hrvnt-
fom jeziku, tiskan u Graco god. 1887,
Prije nego li ¢o se izjavili ob ovom po-
sliednjom Obredniku, S¢. je Shor za Obrede
bio nolofio pres. Cendidn, nadpopu sv. Je-
tolima u Rimu, do g pregleda. Nokon 2to
je ovnj izviestio, Sv. je Shor za Obr, odo-
brio god, 1888, vlaatiti Obrednik biskupija
hosansko- hercegavakih. Onom  prilikom
bisno jo izmed ostaloga pret. Cenéié na
Nj. Usorito i Presvjetlo Gospodstvo Angjeln
stoZernikn Biznchi, protelnika Sv. 3b. za
Obr, (a to sc njegovo pismo nslozi med
spisi se. Shora) koliko shedi: .Quas do-
fentio men Rityatis Romani Tingua slavica
wulgard ot gaidem utciusque editionts otiam

D.nam Joannem Flapp perveniat velim, qui
anna superiore (1877.) in Kalendorio vel
Directorio suo hree de lingus liturgica scri-
Bere of praccipers Gusus osts (ovdje navadfe
doslovno zabranu onog biskupn glede po-
rabe hrvotskog Rimskog Obrodnikn) pak
zokijudvje: ,Ergo hic Episcopus negat osse
licitum’ ysum Ritunlis Slovicl, quod, appro-
batum ut demonatravi a Romana 8. Sede,
usurpatum est in Ecclesiis slavicis earum
Dioccesium per ducentos ct guadroginta
septom Annos, cujusgque novam editionem
Eplscopl Dalmatiae et Croatine ob cadem
g, Sede implorant illa vero favers videtur f
Ftenim S, Congr. do Prop. Fide anno 1878
die vero 18 Julil dignata ¢st ad me seri-
bere hoe modo : L arcivoscovo di Zara ete.*
I doista.

Koko su bila prva dva izdanjo Rimekog
Obrednikn v hevatskom jeziku posvemn
razprodans, to s jo Sv. Stolicn, privelju-
jué no molhe hiskupa, davala odinsku brigu
dn se priredi treée izdanjo, povjerly ure-
djenje fstoga an prehvaljenim spisom Sv.

éenilka u Rimu. S nikojo se strane mnisu
podizale protivdtine protiv toga izdanja do
li sa sirane biskupa Flappn, kojl je bez
prestpnia poatavijao novib dvojbu i novih
prigovora. Pozvan god. 1692, ili 1898, od
Sv, 8b. za Obr. da dade svoj sud odnoeno
trih povin dvojbn biskupa Flappa Jconirn
hane, novam editionem hujusmodi Ritualls®
pred. Crntié pisao jo istome Sboru: H.muy
ot R,amus . Jeannes Flapp E.pus Paven.
tinus ot Polensis, anno 1887 prahibuit in
paroreils sunc dioacesis ankiguum usKm
Ritualis Romani lingua slavica enque mo-
ridionnli valgari, gued Ritunle hojusmedi
non fsaa apprebatum o Sancta Sedo diceret,
gunmvis {iind jussn Summi Pontlficis Ur-
bani VLI factum osset, et typls sumpti-
busqiie 8. Congregationis de Prop. Fide
anno 1640 oditum. Culus prohibitionis ego
Istant Saccam Congregationom anno inae-
quaqlh 1888, cum Ipsi obsequens liwalie
Romani versionem alzvieam ob Episcopis
Bosnlonsibus factam recenseram, cortioram
faclondom putavl, eptavique ut sl Epi-

ad E gy Parantinum et Polensem B smum

8hora de Prop. Fide dvojlci utenih sve-

scoptis de ca approbationo moneralur. Quod

Sacra Congregatio fecit. Cui propto-
ren gratine ago*.

Nema dakle nikakve sumnje, da je bio
odobren od Sv. Stolice Rimski Obrednik
u hrvatskom jeziku, kojegn se jo prigofa-
vljolo tredo izdonje, 1 koje je, uredjeire po
nalogu Sv. Sb. do Prop. Pide, tnkan pre-
vidnnilt svill protlvnostih i nnkan Sto je
tofnost prevoda bila posviedotena po za-
dnrskom nadbiskupu, izadlo tiskom istogn
Sborz god. 1893, providjemo s WHnpri=
matur® priglednike ev. palage. Ovo trefe
lzdanje Rimskoy Obrednifta w hroatakom
jesiku, jurve odobremag od Sv. Stoliee gor
dine 1640, na neprepornu poralu polkrajing
obitavanih od Jugoslavena, objelodanjeno
nakon ozbiljnog prelresanje brigem iste
Sv. Rimske Stolice proko Svetog Sbora de
Prop. Fide, bilo je razgeabljenn i razpro-
duno jo8 god. 1898, tako da so donag
moZe lefko via dobiti jednn primjerak.
Tolika e jo potreba istoga osjetnla u nasim
krajeviml

(Sliedi)




zonu plesnih vjezba K 10, ili od potetke
plesnih vje2ha do korea tek, god. K b, a
od L janusra 19Lf. do keava sezone lsto
K b.

Pravoslarna crkya 8v Nikolo u Pall.
Vige pul smo imali prilike da keunstatiramo,
kako se u vrlo lofem slanju nolozi ove
djefnja pravoslavna cckva Sv. Nikole. Palo
jo to pak u ofi svakomo osohilo ove go-
dine prigedom sluzbe BoZje na imendan
i rodjendan Njeg. Velitanstva cara i kralja,
fad je kod ohibh erkvenil svetanosti po pri
put prisustvovala vojnitka depulacijn sa-
stojeta od vigih casinika ratne mornarice
i stojeée vojske.

Taj Hram Bo#ji potrebuje prieke | nuzdne
obnove, jer takav kaknv je sade ne doli-
kuje svrsi, kojoj jo numienjen, Ta crkva
nema nikakvih fondova . nl “dal drﬂta z
potrébtte"’pupm\lke, Vet unui "mald; Bresa, |
gto ime, nabovi se jedino, na:mnl.mm pri-
nosima nafe pravoslavoe ‘bméq) ato prebi-
vajo u Puli. Nufdni popravak i -redtoura-
ciju te erkve izlskuje asobito enda okelnost,
odkako je porulenn pravestnvon kapeln u
vojarni ratne moroarice, te ¢d sada cieln
vojnickn posadn rabi tu erkva za prave-
slavnu moméad. Radi toge upozorujemo
nn desolatno stanje te erkve | civilne i voj-
nitke oblasti, da izdasnom podporom pri-
teku u pomoé, te ta crkva dobije doliéno
lice, kojo pristoji kudi BozZjoj. Sumim mi-
lodarima nebi se¢ pomoglo nisla, zote se
hoée jowvne podpore, te se évrsto nadamo,
dn de vojnidke cblasti v sklndu sa vladom
i:oduzuti sve korake, da se u ato krafe
vrieme pridje no djelo za popravak i ob-
novu te erkve, Ltim vige Sto su o velikoj
vedini nafn pravoslavna braca u Pali pri-
padnici vojnitkih posade i Sto ée odsele
vojniétvo rabiti tu erkvu za sluzbu BoZju.

Ruodeda Marela. Ovdjednji Slovenct sa-
staju se dne 4. ov. mj. u B sali na veter
u hotelu ,Riviera® na obiﬁnu drustvcnu
“velidr.” T

Iz Filipsn! obé. Vodnjan. Kako druga
nafn sela stenju, koja imeju nesrefu spa-
dati pod koju talijensku obéinu, tako stenje |;
i nage selo Filipani, koje na oesreéu spada
pod lalijansku obtinu ¥odnjan. Ne samo
da nlijunska zastopstva me mare za nad
narod po selima, nego nm joi vefu sra-
mofu, powaiu v tome Talijane nasi do-
mati sinovi, koji sjede u tnkvom obéinskom
zastupslvu. U tome jo jod jedine sreéa, da
Talijani biraje u svoja zastupsiva samo
tokve ljude sa sela, koji su kadei prodoti
zebe | avaje za zdelu leée a nekmoli druge.
A kad koja talijanska obédina hofe da sto-
god dude kojemu selu, neka svjedodi ovaj
primjer, na koji se nadin zida terna u
noasem selu, Pred vise godina odredila je
obéina Yodnjon par stotina kruna za gred-
nju Aterne u Filipanim, U ta svrhu arcu-
gili su kamenje u Raklju, koje jo od Fili-
pani udnljeno 10 kilomelarn. Kako su pak
doveli knmenje v Filipane. Cujte: knmenje
ukreali gu na jednu borkn ispod Rakljn, pak
. ga okolo na okolo doveli u FaZanu, za koji
" “put trebila je barka barem 20'sati. U Fa-
Zani uircofie kamenjo nn voz | odvezli u
Filipan, koji je od FaZane udnlfen 16 kilo-
metara, Dokle tim prevozom doslo je ka-
menje stojati barem B puta vide, nego li
dn ga se je dovezlo kopnom ravno iz Ra-
klja v Filipan 10 kilom, puta, A neszmo
to; zafto se je uohée kamenje uzelo u
Raklju, knd ga imodemo dosla i dobrog
kod kude. Ali ne, jer so nije htjelo dali
domadim dobitka, premdn de e slernn
utinit 8 nodim noveem. Talljani pak, svi
jednaki, dobro ratumaju: nad i hrvateki
novac troba dn ide samo u node Zepove.

Svu tu porugu vidio jo i odobria ob-
dingki zastupnik Iz nndeg sela Mate Miljan,
kojl to nfje znno zaprletiti. All du; nama so
&inl, da je Mate Miljonu vife stalo do togy
kako e bolje i robskijo sluflti Talljnnom,
nego If svomu selu,

Losinjski kotar: -

Yell Lodlnj, Upravo podne zvoni,‘}dan
prekrasun, sunce wgodno, du Govjek, sill
van zuée na zeak | &ini ga, hus msp lo-
Zena | vesela, .4 0 oodw Iuku ge po nln,
tijeno § faloano vude ,Vattor Pisani, ko
dn bi nam htio reci, hoée ml ge, all i
g0 hede. Sya nom Be viSe pribll!nvn, tufnn,
gsjelan, kao do so srami, Vef je uz *r!vu.
ali tu mu nije lijepo | podje daljo, D&)djﬂ
1 nosom do druge rive, il neimn p{avn
volje ni tu, Napokon skole marnati na
keaj, e uz pomoé dnmnda (}B[]ﬂdl — kojn
kno do se podrugujo — na sl rukl_; po-
vuku ,Veltor Pisumi-a® napred uz fivu.
Donio* nam natrag materijal od Prvi:",élu-
vne* Lzlozbe u Koprn, N.o 150,000,

Snd se vidi, kako se pomalo pribl| lru,la,
sva u croini,, rodoljubna signaria. é\nmn
%8 o Tiou gita dibokw Zalest.” "’

Sve jedan po jedan dolazi l'izruzuj
avoje snZaljenje. Zatim se isto take gvaki
sum, vindaju tuzn lice svojim kuénmu

Glednjuéi toj Zalosni prizar i le tu%ne
povarke, komu neée da suze. zalnsruce ne
vinu na odi?

Pokrijem lice svajim ruknnia, pa pnd_fem
i ja kuti, — Hamoto.

Kréki kotar:

Anstro-hrvutske pacobrodarsto drastvo
u Puntu javljo, da dna 1, stiadenogn t. g
u prijoteljskom sporazumu, gospadin I, Ba-
kusié prestaje biti odpremnpikom drudtvd zn
grad Rijeku, jer druflvo otvard svoju vio-
stitu pisoron na Rijeci u vin del Molo
broj 8.

Istadobno ee javije, da ea 1.,fll. 1910.
stupn v krijepost novi plovitheni red za
sve pruge. PobliZe u oglasn,

Voloski kotar: |
Izlo¥ba goveda u Kastvn. Dae 47.
oklobra t. g. bio je za okrutje gospddor-
ske zadruge u Kustvu'pregled i néddarivenje
goveda. U svemu bilo jo dopeljariolss
glave govedn. Taj je broj premalen, keko
je to opozilo i povjerenstvo, obzlrom sto
je pred iri godine bio taj broj iri puta
veél, nu daje se to opravdali time, stp je
tog dane mnogo gospodara bilo zaposleno
trgatbomn i &to su njekoji navadjali, daim
je mjesto izlotbe predaleko, te da ind se
goveda ne daju \jerati, jer nerauéna izla-
ziti iz slala. T
Radi nedovoljnog broja bikova, bid je
nagradjen samo jedan sa trefom nagra-
dom, a ostali jznos bio je epredieljen za
tredi skupinu. | “

Iza pregleda doznadilo JB | povjeenpivo
sliedete nngrade: 2) =za bikove: Radetié
Franu, Trinajstiéi 47, K 80; b) #a junica:
Srok Mato, Sroki 14, K 50, Prime Franu,
Jurdani 62, K 80, Milié Andru, Jursidi 29,
K 80, Carlavaris Ivanu, Kostav 105, K36
i Jelovica Ivanu, Sroki 64, K 253; ¢F s
Junica § krave bredje 4i g telefom: ghisie

sipu, Zvonetn T8, K 60, Sufanj Josipu,
Broasi 9, K 80, Mihelié Antonu,. Benast

Mavar Ivanu, Sroki 66, K 20°i Riftema
Josipu Iz Kuédeli 2, K 20. Uknpno K,500.
3a siratte gospodarske zadruge podieljeno
je deset naginda po K 16 svakn za jlnice
i krave, 8to su uzgofone u okruZju ove;zu-
druge i bile su dopitane goapodaripn:
Spin¢ié Anlonu, Spindidi 60;'Mavar Arfru,
Rubedl 8; Slanié Antm:lu,l Zvondéa +BT,
Spingi¢ Kuzmi, Spintiéi 86, Subunj llatu
Jurdani 61, Mavar Matu Sroki 61, Jardas
Franu Mordelji 28, Ru%ié Ivaoa Padi 164,
RuZi¢ Joslpu Movcelfi 61 [ Benus Vinku iz
Margelji 141.

Konaéno je povjerenstvo pradlazna, /i3
bi se bududa izlo2ba goveda radi odh[]e-
nosti obdr2avale na dvim mjestima {Pu2i
§ Sv. Matef}, kojemm predlogu nulojnt L5
g udoveljit;, ali se vjedno I gospodagima
preporuta, da domn uzgoje &im v[ﬂotqlndi
mlie?ne pasmine.

-8

Valenlinu, M. Brgud 15, K 80, Stanié Jo-

26, K 36, Mladeni¢ Josipu, Brogsi 1, K 85,

Pazinski kotar:

Iz pazlnskep kotara primamo: Ima
toma 3 godine, olkake se je uslanorvio
plstaraki pokrajinski zavod za esiguravanjo
Zivolinjn* u Poretu. Kno svirgdje, tako i
u tom zavodu ne de nasi Talijoni du oke-
Ijalju ,talijanskog knraklern®. Premdn znadu
vrlo dobro, da su vlasnicl goveda diljem
Istre volikom vedinom hrvatsko i slovenske
narodnostl, uiprkos tome je wredovni jezik
u tog zaveda iskljudivo tolijancki. To je
skrafno bezobraznoat | drskost! Ima nagih
scla, u kojlma ne znn niko ni rijedee tali-
junski. U tom sludaju, knd dobije nns co-
vjrk tolijanski dopis od gospode u Poretn,
more da podje u grad, da trodi zo put i

_|branu i da povih svegn toga plati iz vla-

stilog dZepa prevadjséal

Ali, zapamlite Vi komodna i visoka go- |
spudo u Porede, da Vam ne do o iuna*
prijed vrijediti! Mi éemo radje, nego lida
g8 B nama na ovako ponifujuéé notin po-
stupn, nosa goveda razosigurati i ustrojiti
sami svoje optineke osiguraonice.

Svoko onaj, koji hote da osigura svoje
govedo u zavoda, o kojem rijed, nek prije
zolraZi, da mu se sa slraoe ravnoteljsten
tog zavede zzjamei, da éo mu se na sve
njegove daopize odgovarati jedino hrealskim
odnosno slovenskim jezikom! Ne dade i
refenc ravooteljstvo takvog jamstva, nek
avojili govedn kod log zavoda nike ne osi-
gurava {

Ciijemo, da éa se potelkom god. 1914,
diljemy Istrs ustrojiti nesto oko 20 hrv, i
glov, mjesnih podruznica tug zavade. Tom
zgodom polafemo na arce svim baduélm
pradsjednicima tih podruZnicn, koslo i svoj
nagoj inteligonei nek uvplivaju te ae zatrali
od ravoateljstvn zovoda u Poredu jamstvo
za doplsivanje i upravljanje u iskljutive
hevatskom odnosno slovenskom jeziku. Ne
éo li spomenuto ravnateljstvo do nam dode
takvih obvezn, onda je nasa duZnost da
sloZno poradimo, te da.se niko.ne priglasi
¢lanom retenog zavoda. Mi pladame, pa
stoga i zahtjevajmo, da budemo smatrani
gospodarima, o ne déavimnl

To je najmanje, ito meZemo zohtijevali:
dopisivanje u materinjzkom jeziku. All, ne-
mojmo popustiti vragu, ved zahtijevajmo
odluéno, da nes se n nafoj kuéi podtuje
i dz nam se dadu prava, koja nas idu!

Ne ¢e li smrznjenel da nam to prova du-|

du, a mi podignimo — bojkot! Od samih
Talifana zavod ne mo2e da opstoji, nego
¢o u najkradem roku propasti, To je do-
kazao lijepi gubitak, #to no ga je taj za-
vod preirpie, dok su élanovima njegovim
bili snmi istarski Talijani, Milo za drago!

Javni sastanak u Pazinn. Primili smo
iz Pazinn obSirno igviedée o javoom sa-
stanku, obdravanom tamo u velikoj dvo-
rani ,Narodnog doma® u nedjelju u 10 sati
prije ‘podne. Iz tog lzvieftn vadimo samo
nekoje tocke, jer nam prostor liala nedo-
puiéa titavo priobéenje.

Dvorana ,Norodnog Doma*® bijage dub-
kom puna obdinstva, pongjvife selindkog
atalidn. Nedto obfinstve, vefinom, domadog
bljodic i na galeriji. Snstanku jo pradsjedao
predsjednik polititkog dro2tva za Hrealo i
Slovence Istre, narodni zastupnik M. Man-
di¢. Pozdraviv prisutne i rozloZiv poved
gastanka, predstavl viadinog znstupnikn,
namjestniekog savjetnika g, I, Sorll-n, po-
dieli rie¢ zastupniku Dr. Dinkn Trinajstiéun.
Ovaj je na to u proke satnom lemeljitorn
govoru razloZlo djolovanje istorskogn sa-
bora od nove izborne reforme sve do sadn.
Govor znstupnika, osobito one todke u ko-
jima je govorio o nevjeri § leumjerstvu
talijanske veéine u snboru, bijahu burnim
odohravanfem popradene.

Za njim govorio je X IL toZki dnevnuga
reda zastupnik 1 obélneki madelnik Dr, 5.
Eutali¢ i to o predstojedem poplau pufan-
stva, Govornik iznio je drostidnib primjora
o fom kako @o u Istri provadja popis pu-
tanstva. No koncu predloflo jo govoralk
rosoluciju tiduén oo predstojedeg poplas u

Isiri. Siusateljstvo nagradilo je govoraik
buenim  odobravanjem 'a njegova resolu.
cija bijode jednoglasno prihvadena.
L:tolnko jednoglasna- i uz Zivahno ple
skanje prihvaden fe predlog skupstinar.
g Zidurida, posfednika u Piénn, kolim s
izride srdaéna zahvale | neogranideno po
vjerenje hryatsko-slovenskim zastupolcimg
na istorskom saboru.

Prodavanja u Pazlnn, Progle subat
predavao ja prof. Franje Novljan ,0 sve
mira®., Predavanje bilo jo popradeno n
48 vifettih slika, Ovo jo. predavanjo bil
vanredne zanimljive, a to se vidjelo i |

pozornoati, kejom su ga sludatelji pratiil , 4
Vanredno preclzne slike izradjene n En fr
gleskuj jo§ su vige inleres pobudile. St '
Satelja jo bilo dosta velik broj, ali se ny
falost mora konstatovali, da joj dusip velit L,
! brcu Tjudi, ¥ojl se rols thedju Thteligan. !
ciju, ne do do uvide vaZnost i vrijednoy Er
uh predavanja, te ih kao hotimice hojke. lm"
tirn. Do 2gode iznijet demo | statistiku po. '
lnznika predavanja, iz koje do se moti
razabrati, kako taj broj postepeno tasle, Fr.
U subotu dne &. studonoga predavat ds lur
g Joslp Agnelelto ,O zopadnoj obzli [stre* Fr
ea D1 avijetlom slikom. Ju;'

U srijedu dne 9. studenoga predaval de
prof. Zv. pl. Doroghy ,O umjetnosti alarih
Grkn*. Prednvanje £e biti popradeno 2
ovudim brojom slika.

Potetak oba puta u BY, st na veter

Koparski kotar:

8v. Dunnt ked DBuozeta. Dne 28, X
obdrtovao se o sv. Dunatu prvl szstannk
podrufnice sv. Cirlla | Metodn. Sjednice
jo otvario g. Ivan Vivodo, uditel] v Vrie
kod Buzetn, kofi jo Mjepim rifedima rastu.
madio cil] I uzroke, 2a3to se ustanovil
Druzbn sv. Girila i Metoda. Za wjim je
govorio g. Fran Persi¢ fupnik u Vrhu, koji
Be OSYCONO Dejvide na. Jpopis, puéansiva
koncem tek. godine. Govorili su joi g
obé. tojuik Brmbollé i Zorko Klun Zupe-
upravitelj u Sovinjaku, Sakupljeni narcd
poviudjivao ja burno svim govornicima

Tog dana izgledao je Sv. Donat vrlo
svetano, le svuda opaZala radost i orila
50 Kkrasna hrvatska pjesma, Sokupila s
takodjer svoticn od okolo 116 K &lstoga
"dobitka, koja je poslanu ravoateljstvu Druz-
be sv. Cirila { Metoda u Opatijt. Sv. Do
natani samo tako dnije, pokazite uvjek do
ste Hrvati i da vam nije tefko Zcivovatii
adkinuti iz svojih ustijo = mila nam do-
movinul

Evo imena cijenj. darovatelja: Po 2 K

darovals so slijededn gospode: Andre Kla- f
rié pek. Lovra, Sancin Ivan narodaoi za- §
stupnik, Fran Persié Zupnik Vrh, Anlica
Klarié, Zorko Klun Zupe-upravitelj Sovi- 3
njak, Tankovié Zupnik Retice, Natelnik
opéine Bugzst; po 1'K: Brmbolié¢ Ivan epé i

tojnik Buzet, Ivan Klarié, Antun Sirolié
Marifa Br2enda kéi Ivann, Marlja Bingevié,
Antico Klarié 2ena Ivann, Marija Briends
Zenn Petrn, Ivan Klatlé Ivanov, Cerovec
lvan, Klarié Ivon, Gerovac Antica, Gunjae
Ivan, Mato Gruden Ragies (Kranjeko),
Ivankn BlaZevlé, Anlun Klarié, Silvestor
Blazavié, Marko Zlalié, Ivana BlaZovid
Janko Gregorec Buzel, Julij Lnzié Luzano,
Sin¢ié Ivan Buzet, N, N, Katica Sirolié
vih, Flego Ante; po 60 para: Ivana Bla
2ovié 1 Ivan Br2enda; po 40 para: Anle
Klari¢, Drastié Jukav, Antica Kontlé, An-
tun Blnfevié, Antica BlaZovié, Marijn Br-
fendn, Pelar Klarlé Antunov, Zidarié Ji
Maordjn Flego, Frane Potohlop, Majcan Jo-
kov Vrh, Jakov Petohlep Slmié 60 pars
Antlea Cerovae 20 para, Joslp Zidari¢ 10
para.

Ako o kog darovalelja pomulnjom i
pustile moli se za otprost.

e e e
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Sjetite se dru¥be Sv. Ci-

rila i Metoda za Istra!
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Franina i Jurina.

r— i YT

fr. Ca sl munjen, Jurino, da &i niki dan
na Zupanovem rovanju onuko zmla-
tija onu gospadu® - -

Iur., Fakovy gospodu? Ong su poprdilh
podrapnice, gladuhi, prodanci..., ’

Fr. Nemoj, nemoj lako.... '

Jur, Mugi, po majku — ne éu Boga ranit
— zarid éu i tebi gobu naravnal, ako
ne mudis!

Fr. A zné lo?

Jur. Za& drugo ne zasluzi3, kad blego branis!

Fr. Ma kakovo blago?

Jur, Ne blogo, zarld blago je nedulne.
Prodanci au fod huje, nego blago.
Juda ja izda { proda [qusa za 80 sre-
benjoki, o danadnjl poprdili izdaju nad
nared i prodaju norod i semi sabe za
porcljon smrdjivoga bakalajal

Fr. Puk Za su U to ti serenjuki napravili

Jur, Dodli su u nede galo ljude smudivat
i lagat im, dn su nadi deputati krlvl,
da se toboZe nam kmetom nisa dole
ceste, sterne, skole itd.

Fr. A kako to oni misle?

fur. Zarid ki se je nikidan dijeta u Eopru
zaprla.

Fr. Donke ki je kri¥, da se je dijela za-
prla ?

Iur, Nasi deputati!

Fr.Donke vidif,, .. " *

dur, Ca vidim? Vidim, da sf makako ! Ta-
lijanom ni dosta, da plaéatno mi kmeti
za njihovu gimnaziju u Pazina svake
leto svojih 200,000 krun, ni jim do-
gta, da su na nase pale Spendali 3
milijune za skolu od talijanskih po-
pisulj u Puli i take naprid, nego su
tili jos od siromasnih kmeti fzmust
novih 160.000 krun za dug, kega su
Talijani nepravili- za espozicijon u
Kopru, tili s, napravit oz nage spale
novi dug od priko dva mflijuna krun,
tili su nove gimnazijn u Povinju, tili
BUaeee

Fr. Dosla, dosta! Joh je meni....

lur. Sempiol Da bi samo to, ali....

Fr. Donks si pravo imd, kad si niki dan
one gladuhe onako zobriithl

dur, I ja mislim, da sam imé& pravo; samo
mi jo %o, da.ih nisam jo§ bolje obocal

fr. Ca ben wrog dojt drugi put na red!

Razne primorske viesti,

Znadajan predlog. Na javnoj skupatini,
obilrte¥amo} protle nedjelje u Paziny, sta-
vljen je i uz odusevljens adobravanje sviju
skupdlinara prihvaden predlog, de se naki
zastupnici u buduéa neimaju upudlali u
nikakve kompromise sa talijanskim zastup-
nicima [slre, u kojime neima lskrenosti i
koji idu jedino za tim, da bi im nes na-
rod vjokoviedno sluZio i rohovac,

Govor delegats Mandléa u vojnom
odsjeku ausivijske delegucijo fzrefen povo-
dom razprave o prorafunu ministaratva
tata. ‘Prostoga petka govorio jo nad za-
slupnik 1 olan nustrijske delegacijo g. M.
Mandl¢ ked razprave prorauna minislar-
sten rala. Govornik je oftro prosvjedovao
proti pornbi vojnittva kod izbora u He-
vatskoj, tahtjovao je, da so pofluje cad
jezlk kod vojske, dn ee postupx ne pri-
strano kod popisa putanstva | kod vojske
{td. itd. Govor taj priobéiti temo i nam

dopusti prostor list.

: zemljn a obitelji Cotak | nodem zemljsku

‘1a-od mobe priznanjes

_ Tr¥dauski romaljskl sabor zapoded je
svoj rad dne 8. oklobra t.g. Druga sjed-
nica saborska vidili do se u petak v 8Y,
sati po podne, ’

t Albins Gorsk rodj. Ketalinlé. Pro-
flog petka preminula jo u Zadra poslije
pudulje boloall u 45 godini 2ivola gdja
Albina Qorak, aupruga veletrZen I Coruka
i sestra nefeg edliénog zemljaka i prija-
telja g. Rikarda Entalinlén-Jeretova,

Blagoj pokojnici blla lahkn hevatska

i prijateljn g, Rikordu Kataliniéu nage
igkrono saudeide)

Izborl u Hrevntsko]. Proslog petka oha-
vili su se u Hrvatsko] izbori za sabor, te
je izabrano, od hrvateko srbske koalicije 86,
vladinovaca 18, hev. stranke prava (Frank
& Gi.) 1B, stardevidanaca 9, seljacke stranke
9, stp. ‘radikela 1,"izvan sirdnikd L
Nols akadomska mladeX u Zagreba
Sto u Jjetnom, #to u jesonskdwn roku ove
godine poleili su na zagrebatkom sveudi-
listu prei dr2avni ispit ova gospoda: Brajia
Giril, Brojaa Stojan, Furlanié Jove, Grego-
rovié¢ Mote, Grubisié Ante, Kojin Emerand,
Kiluni¢ Martin, Kne2i¢ Ivo, Kundié Lav,
Leklé Marko, Mahni¢ Rafael, Matorilé Ante,
Mate]tié Sime, Rufnjak Ivan, Ruzit Marko,
Sestan Rajko, Viveda Jokov,

Veselimo se i vjedno destitomo lijepom
uspjehu nule akadsmsko ombadine]

Javna zahvala.
Podpisani dugujem najveéu harnost 'var
leuBenom lieguikn Dr, Ivann Eetlin koji
jo avojim matom | viedtinom spasie moju
guprugu od sigurne smrti.

Isti je za vrijeme tefke holesti pokazag
toliku skcb de snma njegovoj brizl moram
zahvalit Zivot |jubljene mi supruge, ¢ime
me je obvezno za uvjek te mu izrifen moju
duboku zahvolnost Zeleé mu od Bogn pladu

e ey e et

Vatdebék, dne 30. oktobra 1910.
Mikovilovld Mate Maictov.

Be. San, 24786 09.
Raspis natjecaja.

Otvara se paljefaj za mjesto lijetnika iz
fondacije Scbmelzer, za lijetenjo ubogih
bolesnika poreznih opéina Lovrans, Sv.
Fran#itek, Opric i Tulisevica sa sijelom u
Lovrani.

S tim mijestom spojena je gadianja placa
od K 8200 ispladiva kaod c. kr. poreznog
ureda u Voloskom u rujeseénim pretplatnim
obrocima,

Natjecatelji imadu dokazati, da posje-
duju:

a} diplomu doktora medecine, kirurgije
i primalja, odnosno sveopés medicine;

b) nustrijsko driavljanstvo;

¢) ovlagdenjo wraiti lijetni¢ku praksu u
zemljama zaatupanim u carevingkom vijedu ;
d) pornaranje jeziks, koji se na Lovran-
Kéini govari.

Ovako oblofone molbe, sndriavajusi ta-
kodjer izjava natjecateljs, da primaju uvjele,
proplsane u zokladnom listy imadn se u
roku od 4 tyedana — brojedi od dneova
prve uvratidbe ovog oglasn u urednom
glasilu ,Osservatore Tiriestino® predloziti
potplsanom ¢, kr. kolarskom poglavarstyu.

Imenovani lijeénik neée imotl prava na
mirovinu i neés modi zapustiti redeno mje
gto prije nego li isteku tri godine.

Drugi uvjetl propisani n zakladnom listu
ruzvidni su u ovdjesnjem uredu i kod op-
¢ina Lovran,

0. kr. kotarsko poglavarstro.

Velosko, dno 23, listopada 1910,

Bohmldt-Zabitrow,
HOT n& benzin od cea. B0 konjskih
—OTOR sila kupuje: g. Josip Bla-

gkovi6, Puln, via deila Vallo 11, Ponude

.| »Poruds v Tatarskn posujilalon. (Saredat

Br. 1866,

™ . e s

Raspis natjecaja.
" Haspisuje so notjedsj na jedno mjesto
rédarsivenog strafora 8to so ima popunill
kdd ovog optinskog glavarstva, sa pladom
od. mjesednih kruna 100 isplalivom poste-
cipatno, pojipunom atraarskom optavom
i 'ﬁpmmum_‘ kod nastupa sluZbe, | napla-
tom W jznosu godidnjih 160 kruna za daljne
naﬁqvljnnju ‘sluzbenog odljela | oprome,
leﬂéllvom u dva polgodifnjn postecipatna
objoke iz uﬁéinska blagajne.
- Notjecatelji nn ovo mjeste moraju do-
kizati dn su nustrijski defavijoni, da nisu
navraili 40 goding, da su posve zdravi, do
im"je ponafnnje hezprikorne, i da pozoofu
hrwski_ jezik u govoru i pismu te nje-
foadki — | po moguénosti talijanski —
koji dokaZo da ja ved sluzio kod rednrstva
fli_ kod oruznitlva.
"'Molbe imaju se poduasti podpisanomu
da 15. navembra 1910.
"Natjecatelj koji bude imenovan bili ée
duzan sluZiti nojmanje jednu godinu ako
g gvo opéjnako glavarstvo neadpusti prije,
uz predhodni odkaz od 14 denn. .
Dalnji uvjeti sluzbe mogu se doznati kod
podpisanoga.
1 _Glavaratvo opélne.
_ Peprinac-Igidi, 12. oktobra 1910
.. Natelnlk,

"TTrazi se.
" starska posujiinica u za)ednici sa
SLltaonicom® tra¥i

podvornika.

Rastop jo od L. novembra 1910.
Prednost imadu umirovijeniei bez male
djuce, . . .
;i Ur pladu ima 1 atan 0 naravl.. .

@

Dom) I kat, deszo.

- .
" Naravno mlje¢no maslo
dnevao avjoio omot 10 funtl K 7-36,
Plalinil mod za bolesine nn prsima 10 funt. K 484,
tih pokus 10 fuak. Yy masta 3, meda K 626. Tho
feidnom nrrudi ostane stalon musteria. Josef Nogler,
ofpremnn kuéa Kozowa u Ausirijl 325,

+  Kiste (Cassoni)
syako velldlne prodaju se n Narodno]
Biskari Laglnja i dr, Pela nlica@lolial.

- Prigodna kupnja!

Krastia Zepna ura 8 Jancem
* W samo K 350,
ispm 80.000 komada, radi toga
thzogiljom krasnu BG sati iduén Gloria-
giebrni remontoir-sat, vajearska rednja sa
lpe graviranim oklopom i liepim pezla-
¢anim ili postebrnjonim Inncem, ledno idudi
eamo za K B:60.

*Nadnlje nudjam pravi pozladeni, 36 s,
iduéi anker remontolr prva vrsli svajenrski
bl 8+ pozlod, lancom wa K 6—, B god.
‘plam., jumatvo za, svaku, urd, L
- - Razatilje ponzedem 8. KONANE izvozna
kyéo @vajearakih ura KRAKOV br. 136.
"'Neheojens priznanice { opetovne naruébo.
Ako nije po voljt vroda se novac.

A

K]
G

"™ Nakupia

PEKARNA

LJUDEVIT DEKLEVA

Tla Campo Maezlo br, 5 = Podrualca Via Slssana 14,

Prodaja s—vj—ei—eg kruha

tri puta na dan.
Direktna posluzba u dom i u [avne
tokale,
Prodaja svakovratnog brasna iz
najboljeg mlina po dnevno) cijenl
Posluzba brza i todna.

ﬁ:ﬁf 1 govorn, Preduost de se dati onomu |.
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Nikada vide!

pedez mienjatl sapuan odewd
tablm Bergmanoy Stooken-
pford - Lilenmllch - sapan
(markn Steckenpferd) ol
Borimnnn & Co., Telaghny
aElbe, Jer avnj sapun ji
dino Suvn kodn od aunganili
Ejngn | uzdrfufe Uepu, mo-
anu b mojedon pot,
" Komad po B0 parn dohlya
+ so uwselm liskarns g, dro-
gorljamn | duéanlmn parfu-

merijamn.,

Najvecl zpaditak Iskaz |oobitke garaniiva
L

800,000 Maraka| Erece driava
Pozlv na udestvovanje

u ranlm dobiteima vollke noviano lutelfe, za
koje |amdl driava Hamburg, u kojo] e mora
algurno dohiti

9 milijuna 841,476 Maraka.
Najved! zgoditak u najeretalfem sludaju
» 600,000 Marakan

odnosno: - Glavnl odbltel po
Marskn 360,000 Marakn 300,000
. 550,000 . 200,000
. Ba0,000 , 100,000
s 430,000 . 60,000
. 320000 . 40,000
y 15,000 . 45,000
T 5A0,000 . 40,000
s+ 305000 N 30,000
» 303,000 s 20,000
. BO%,000 S 18,000
. 10,000

i,

U svemu sadrdajo Jutriln, kojn kastoji ad
7 razrodn, 100,000 sredki ia 48,405 doblaka
i 8 prembfa, teko dn ekoto

polovion svih sredkl algurno mora dabltl.

Debitel tistu od snzredo do razrsda § nnjve-
& dobilak (1. rozreda iznosl ev. M, 50,000
n onaj 7. tazceda ov AL 400,000,

Uredovnd clone sredkw 1, razroin jrnosl xo

dolvrt arstks

olelu srebke pol grodks
M, 1-50 K176

MBX?7) | |M. IM 3'50)1 ‘

Jeftino Tesko
"PERJE

za krevete
"5 kg, ueve Mbano K g6o, boljn K 13—

;bieie pabalfice Hhaoe 1B — 24—
kno nleg blele pabin-
Pleo Hhane . . . £3¢-= 4 4 16—

razafilje se franko powzedem,

Zamjenjuje se | prima oelrag us poknada
lovar, lrodkn,

| BENEDIKT SACHSBL, Lobes, br. 250
H polte PILEEN, Qerka.

Uredovel pa driavnim grbom providjont nacrt
lugrlje, B¢ kojeg so ¥idi ulodke e slimleds Ta-
sredo kao [ todan laknz dobilaka, Saljem nu 2elia
nnapried Bwdnve b ranko.

tynki sudlonik dobija eluthenl priknz vutenin
odmah jza vudon]a. .

Dohltel bit &o isplndeni odmah uz jamatvo
dedave. Norutbo wolim odiab, a nejknsnije do

18, Novembra.

apnr., Banigesehdil n fhRBRG
N T {7 1 T T I
Narudbonica o gosp, Samucl Hed
N, uUm Bankn, Hamburg 86. )
clolu aredku & M, 6,— (K T.—)

by 8— {- 5,60}
b, L50(. LIBR

{

Bamusl Hool

3.

Toy

Polallit~ miA........Ipul
datrrl

Hoslar:

Prekeidita san

dto s ne od

noil na pa-
Tj

Iznos primate u priklopu
dnznaénicom

pjemu.

Izvolita podignuti panzedem
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Austro-hrvatsko parobrodarske drudtvo na dienice u Puntu.,

Pruga: Buska-Rijeka.
Plovitbeni red el B Dol. Iﬁ;ﬁ
vt Dll Polujo 1 adt
vrijedi od 1. novembra 1810, do opoxive, Nedjele] U9 0dl. §3hboin
il
Pruga: Rijeka-Punat. povie P}?i-
400 [ odl, YBake. o , . . #] &l |60
OaL. Dol 6.0 | dob. || Poomt ., .., odl. | &=
| 5 Postaje 1|80 ey | gl [f ek . oL A dl frgios
Dol. 0dl. Uvjetao pristajanje o Stare} Badki, 1
e péine | Brza pruga: Rijeka-Opatija-Rab
5451 odl. [WPUNAT, ... f{ dal. | 450 1 natrag, .
G—f dol | [Rek o\, u j] oan | ass e T Ok T Toiy
610 | odh I/ . ..., || dol [ 435 | Sl [ Postale T
T— | dol || alavatex . . . |} oar | 540 [Cetr| pa, fal oaL | S
7.05 | odL . cw e ff dol | 835 ) e e
g olinsks . , , ! . R
;.'.43 ::;: M -ns ' T 3:[1: g.g; 7.20 | odl leuh.: . T dol. 'A‘I'-'IO
880 | dob [|Ominalf . .., || oa | 220 ;jﬁ d::‘ Opatlia . v o ;‘]}' g!;ﬁ
886 J odl cee el fa— p 2l d el ] dol sy
ago [ ol ;RIJ'EKA odl. |1206 8.5 ] do& | Lovemn , . . . odl. &20
B . i Bagd odl [1- , ... .|| dol { B
Uvjetno pristofonje o Nivlcama, 12— | dol {{Rab . . ... Al ol | 230
Pruga: Rijekn-Opatijn-Rab-Nerezine. :
Utoras | otat | OO o
Horah| Po i |8obols | 8
Dol. Postaje oa, [0 | Sriieds
| L]
e | ol pode | palae
620 | 720 | odl IWRHEEA oy v v v i v v v et nns s o #] dor | 5—| ag0
6651 7.66 | dol || Oputiin ..., ..., e odl. | 496} 8.5
7— 18— otk Bt e e, dol. | $16{ 845
Ba0] 920 dob [IBesli ..., vov o ] oat ] 265 22
830080 ol [l W e dol. | 245 | 2.6
~ Jwo ) dob {[Memg oL, L L. . odt, | 106 —
— 1030 | odl ' v e s s . dol, | 140 -
4 fl—f dol BBk o iy, . o] eat | 106 ] 106
80 JLIOf odl [ W i e e oo || 2o, | 1266 | 1268
prile prije
podoe | podne
120| — [ dol J[Badkanova , . . . ... 0\ . ... R odl, J11.25 | 11,25
man| — | ear . e e . dol. {1116 | 11.08
piine | pline :
Lo t— dol [(Rab ..., ...... . e odl. | 025 | pap
60 roofedd || o o . dol, | 25| a1
216 | 165 ) dek |{Lon .., ;.. v e e e [ odl, | 860 | RGO
225 [ 200 odl. " B e e e e e e e e e N dol. | B40 | 840
850 ) 580 | ol || Veli Loty . ... ... ... ... .. coafloal | s 715
t— | 840 odl T, aol, | 7266 | 708
410 | 350 | dol !mu LoSni® v v v v v v e odl. | 666 605
420 | 4— | od, . e e [N doL | 646 | 645
606 | 4a6 ¥ dol, WygrERINE . . .. 0o T ol b g1 g

*) Lukn Sv. biartin.
Urjetno pristefanja u Ponta 1 Loparu. :
Ravnateljstva sl pridr2aje pravo — prems okolooslima — promjene plovitbenog redn,

a as \ "
Slavenska trgovina cvijeca g@

MATLJA HORVAT - PULA, 32

Ducan Via Giulia, 6.
Viastiti vrt Via Medolino, D'7.
Preporaés so p. n. opdinstyn i drudtvima grada i okelice.
Voliki jzbor vijenacn, kite i kitica iz svjoleg i umjetnog
cvijede. Pronzima narudbe v § jzvan mjesta.

Cijena wmjerena, posluZba to¥na i brza.

4

!

N

%
:
G
:
¥

» - L]
Jeftino perje za postelje!
1 kg sivo, dobro odlbane 2 K; holje 249 Ki prva vest
polesvietle 280 K; hiels 4 K; blelo, paholjosle 510 K}
1 kg moapfinlje, kao snleg hlelo, cdibane G40 K, 8 K;
1 kg pahuljicn, vivo 6 K, 7 K; hblels flno 10 K; mnjfi=

alle pranc pahuljfec 12 K
Hod naruéhe od 5 Lenna feanko., g

H k s iz guslog civenoy, plavog, bislog 1li Zulog nankinga,
GﬂtOVl revetl 1 pokrlvad, 180 cm dog, 114 cm dirok, sa 2 Ja=
miulan, svaki 80 e dug, 68 em sirek, nnpupjen 5 no-

vim, avim, vrle trafnim paluljastim porjem 16 K; poln pahuljice 20 K, -
hulice 24 K; pojudini pakelvadi po 10, 12, 14 | 16 K; Jnstucl pe d, 360§ 4 K. —
Ratasiljo s0 pouzedem potam il 12 K franke, Kohn so zamjenjuje il wzimlje natrag
franko; ake so ne dopnilde venda se novae, Clenlet badpva §| fronko,

S, BPENISCOH, Desenice, 7482, Sumava

Sjetite se druzbe sv. Cirila i Meto

8

-
b

Rob. Bonyhadi

(prijo P. ZALO)
PULA — Via Sergia 33 — PULA.
Veliki izbor cipela za gospodu,
gospodje i djecy, od jednostavne
do najfinije wvrsti.

Na skladidtu je“ roba samo iz
vlastite radionice, &vrsta i solidna,
za gospody, gospodje i djecu u
najmodernijoj fagoni,

Posluzuje se i hrvatski, te se
preporua na%ima u gradu i cko-
fici Veledtovenjem
Rob. Bonyhadi.

i.@

RIABOT w0l | Rupes =

W™ Kupujte odijela samo u trgovini

9
:: BOHINEC i drug
alien delle Torrt 2, —— TRST, nliea 8. Lazzaro 17
{Ugae Iza crkve 8%, Antona novoga)
Volika zalihe svakovrstuih odijols, ogrtada, kaputa i kosnlja
za_gospodn i djedake. Najnovije i najmodernije a haljstcima,

mantijema i odijolima za dame § djevojéice.
Primaju se narndZbe za odijela po mjerl.

—_—

Prizrate niske, sialne ciene.

|

OG- .
! KAMEN ZA GRADNJIE

{z najholjih kameuotoma okolice (ksmenolomi Vareton u dugoj uvali),

MORSKI PJESAK.

Sva gradja u svako} kolidint dovaiz o na lice mjesta uz najpovolj- E
nife clene. Morski pjesak Izvafs se i van Pale,
Skladiste i ured u PULI, Via dola Valle be. 11. - Telefon br. 21,

j Josip Bladkovi¢, viastnik kamenoloma.

27

e
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% )l
W | )

HOTEL ELISABETTA

PULA, via Avens br. 1. Via-h-vis Arvono.
WViastnili: Frane Barbalié

sagna nanovo i moderno uredjen, sa liepim i zraénim sobama, oprem-
ljonim enstmn sovim pokuétvom | posleljinom,

Sasmn u blizini parobrodarske slunice, postaja tramvaja, bliza
koledvor,

i

RN Tn ey

(3

(3

T

Posluzha brza i totna, ciona wrlo umjerone, — Ulsi sz ulice Iy
Arena br. 1 | sa redtouracife piazas Ninfen be. 1, vlastnislvo istog Fl
- gospodara. £

Proporutn sc nagom ohéinstvu uz gosto: SVOJ K SVOMU!

SPLIT — DALMACLT A

I

Mineralno sumporno jodno kupaliste

NAGY i drug

najjadi i najljekaviliji sumporni izvor EUROPE, najhogatiji na jodu u opéa s
jedino obstojeéim uspjesimn ozdravljania jor UNIKUM kroz srotno komléno
spojenjo od surnpora, joda, sali i bromida B izvanrednoj kolikodi. Ljediliste 2n
bolesti svake vrati. Lijeti sa kupanjem, pidem, blatnim oblozimn itd. U 1 litel
sudr2uva BI'604 gt. Cijolu godinu otvoreno. Praporutuje se osobito onim, koji
su vud vide ljedilista pohadjali bez ili mallm uspjohom. Vada nnga, sol i blato

== olproma i fzvjesée daje uprova kupalista.
T
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